Tripod Field Rig - Stone Grey Olive

The GTS Tripod Field Rig is designed for users who want to carry their tripod
as part of an integrated system - not as an afterthought. Built for mobility and
adaptability, it combines transport solution, load-bearing platform, and
shooting support in one purpose-driven design.

Primarily configured as a dedicated tripod backpack, the Field Rig allows
secure and balanced transport over longer distances. The reinforced carrying
system keeps the tripod stable and close to the body, reducing movement and
improving comfort during approach or repositioning.

For more compact or vehicle-based operations, the Field Rig can also be
carried as a shoulder bag. In addition, its MOLLE-compatible exterior allows it
to be mounted directly onto a plate carrier or other MOLLE platforms,
integrating seamlessly into existing load-bearing setups. This makes it equally
suited for hunting, precision competition, and professional field applications.

Beyond transport, the Field Rig unfolds into a functional shooting mat. Once
deployed, it provides a clean and durable surface for prone shooting positions,
protecting both shooter and equipment from moisture, dirt, and rough terrain.
This dual-purpose design eliminates the need to carry separate gear, reducing
overall load while increasing efficiency.

Constructed from durable, abrasion-resistant materials and designed with
reinforced stitching throughout, the GTS Tripod Field Rig is built for
demanding environments where reliability matters.

One system. Multiple roles. No unnecessary gear.

Attributes

¢ Name: Tripod Field Rig - Stone Grey Olive

¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2017086

e Mfr. No.: GTS-7573-SGO

¢ Colour: Stone Grey Olive

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529841947
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Sicherheitshinweise fur den GTS Tripod Field Rig

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des GTS Tripod Field Rig in Stone Grey Olive! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und komfortable Transportlésung flr deinen Stativ zu bieten. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwende das Produkt nicht weiter und kontaktiere den Hersteller.
Bewahre die Verpackung und die Anleitung flir zuklnftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass das Tripod Field Rig sicher und stabil auf deinem Riicken getragen wird.

Verteile das Gewicht gleichmalSig, um Ricken und Schulterschmerzen zu vermeiden.

Achte darauf, dass alle Riemen und Verschlisse fest und sicher sind, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Schnee) zu
verwenden, ohne es entsprechend zu schiitzen.

Verwende das Produkt nicht in gefahrlichen oder instabilen Umgebungen, die zu einem Sturz fihren
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife das Tripod Field Rig auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden und funktionsfahig sind.

2. Einstellen der Tragegurte:

o Stelle die Tragegurte so ein, dass sie bequem auf deinen Schultern sitzen.
o Uberprife die Stabilitit, indem du das Rig leicht hin und her bewegst.

3. Befestigung des Stativs:

o Platziere das Stativ sicher im vorgesehenen Fach.
o Stelle sicher, dass das Stativ fest sitzt und nicht wackelt.

4. Transport:

o Trage das Rig immer mit beiden Schultern, um das Gewicht gleichmaRig zu verteilen.
o Achte auf deine Umgebung, um StéRe oder Kollisionen zu vermeiden.

5. Nutzung als SchieBmatte:

o Entfalte das Rig auf einer sauberen, stabilen Flache.
o Stelle sicher, dass der Boden frei von Steinen und anderen Hindernissen ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Teile das Produkt in seine einzelnen Materialien, wenn mdglich, um das Recycling zu erleichtern.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen flr technische Gerate in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir die bendétigte Hilfe und Informationen bieten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des GTS Tripod Field Rig stets auf deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer achten solltest. Halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



GTS Tripod Field Rig Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GTS Tripod Field Rig Stone Grey Olive. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use of your product while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this guide carefully before using the Tripod Field Rig to understand how to use it safely and
effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a tripod carrying system.

Regularly inspect the Tripod Field Rig for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals unless they are supervised by an
adult.

Do not use the Tripod Field Rig in extreme weather conditions unless it is specifically designed for such
environments.

Be aware of your surroundings when using the Tripod Field Rig, especially in outdoor settings to avoid
accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Stability: Always ensure the tripod is securely fastened within the rig before transport to prevent it from
falling or shifting.

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the rig to maintain balance and stability
during use.

Transport: When carrying the rig, ensure that it is close to your body to reduce the risk of losing balance
or falling.

Shooting Mat Use: When deploying the shooting mat, ensure it is laid flat and free from debris to avoid
injury or damage to equipment.

Moisture Protection: If using the rig in wet conditions, ensure that the equipment is adequately
protected to prevent water damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Initial Setup:

o Carefully unpack the Tripod Field Rig and inspect all components for any damage.
o Familiarize yourself with the rig's features, including the carrying system and MOLLEcompatible
exterior.

Attaching the Tripod:

o Place the tripod securely into the designated compartment of the rig.
o Use the provided straps to fasten the tripod in place, ensuring it is snug and secure.

Carrying the Rig:

o Adjust the shoulder straps for a comfortable fit.
o Ensure that the rig is balanced and close to your body while walking or moving.

Using the Shooting Mat:

o To deploy the shooting mat, unfasten it from the rig and lay it flat on the ground.



o Ensure the surface is clear of obstacles before lying on the mat.
5. Repacking:

o After use, carefully pack the tripod back into the rig, ensuring all straps are secured.
o Store the rig in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the GTS Tripod Field Rig responsibly by following local regulations for product disposal.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please reach out to the designated EU contact point associated with
this product. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GTS Tripod
Field Rig. Thank you for your attention to safety, and enjoy your outdoor activities!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tripod
Field Rig

Introduccion

Gracias por elegir el GTS Tripod Field Rig Stone Grey Olive. Este producto esta disefiado para ofrecer una
solucién de transporte segura y eficiente para tu tripode. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
gue sigas las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Tripod Field Rig.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el Tripod Field Rig antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

* No uses el producto si esta dafiado o si alguna parte estd faltante.

¢ Almacena el Tripod Field Rig en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o temperaturas
extremas.

¢ Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Transporte:

o AsegUrate de que el tripode esté bien asegurado dentro del Field Rig antes de transportarlo.
o Ajusta las correas de transporte para que el rig se mantenga cerca de tu cuerpo y minimice el
movimiento.

¢ Uso como Mat de Tiro:

o AsegUrate de que el drea donde despliegues el mat esté libre de obstaculos y peligros.
o Verifica que el mat esté limpio y seco antes de usarlo para evitar que la humedad o la suciedad
afecten tu equipo.

¢ Montaje en Plataformas MOLLE:

o Asegurate de que el Field Rig esté correctamente asegurado a la plataforma MOLLE.
o Verifica que no haya partes sueltas que puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Montaje en el cuerpo:

o Coloca el tripode en el compartimento designado del Field Rig.
o Ajusta las correas de sujecién para asegurar el tripode.
o Verifica que el tripode esté estable y no se mueva.

2. Uso como Mat de Tiro:

o Encuentra un area adecuada para desplegar el mat.
o Despliega el mat completamente, asegurandote de que esté plano.
o Asegurate de que el drea esté libre de escombros o peligros.



Uso

e Transporte:

o Lleva el Field Rig utilizando las correas de transporte ajustadas a tu cuerpo.
o Mantén el Field Rig equilibrado mientras caminas o te mueves.

¢ Despliegue del Mat:

o Al llegar al lugar de tiro, asegurate de que el mat esté completamente desplegado.
o Coloca tu equipo de tiro sobre el mat para mayor estabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Tripod Field Rig, considera reciclar los materiales si es posible.

¢ Si el producto estd dafiado o no es reutilizable, deséchalo de acuerdo con las normativas locales de
residuos.

* No tires el producto en la basura comun si contiene componentes que puedan ser peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o uso del producto, por favor, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el Tripod Field Rig.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de
tu experiencia con el GTS Tripod Field Rig.



Guide de Sécurité pour le Tripod Field Rig

Introduction
Merci d'avoir choisi le GTS Tripod Field Rig. Ce guide de sécurité vise a te fournir des informations essentielles

pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton produit. Veille a lire attentivement ce guide avant d'utiliser
le Tripod Field Rig.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Tripod Field Rig pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le Tripod Field Rig uniguement pour le transport de trépieds et d'équipements compatibles.

e Evite de surcharger le produit audela de sa capacité recommandée.

e Lorsque tu portes le produit, assuretoi qu'il est bien ajusté et sécurisé sur ton corps pour éviter les
mouvements excessifs.

e Lorsque tu déploies le tapis de tir, vérifie que la surface est propre et exempte d'objets dangereux.

* Ne laisse pas le Tripod Field Rig exposé a des conditions climatiques extrémes pendant de longues
périodes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du produit :

o Déballe soigneusement le Tripod Field Rig et vérifie que tous les composants sont présents.
o Inspecte le produit pour déceler tout dommage ou défaut.

2. Transport :

o Ajuste les sangles de transport pour un ajustement confortable.
o Place le trépied dans le compartiment prévu et assuretoi qu'il est bien fixé.
o Pour les opérations en véhicule, utilise le mode sac a épaule si nécessaire.

3. Déploiement du tapis de tir:

o Trouve une surface plane et dégagée pour déployer le tapis.
o Déplie le tapis et assuretoi qu'il est bien étendu.
o Vérifie que le tapis est stable avant de t'y installer pour tirer.

4. Rangement :

o Apres utilisation, nettoie le produit pour enlever la saleté et I'humidité.
o Range le Tripod Field Rig dans un endroit sec et frais pour éviter toute détérioration.

Instructions de Disposition

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du Tripod Field Rig, suis les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.



¢ Si le produit est endommagé au point de ne plus étre utilisable, envisage de le recycler dans un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le service client de
GERMAN TACTICAL SYSTEMS ou consulte leur site web.



Istruzioni di Sicurezza per il Tripod Field Rig

Introduzione
Grazie per aver scelto il GTS Tripod Field Rig. Questo prodotto € progettato per garantire un trasporto sicuro e

funzionale del tuo treppiede. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta parti mancanti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

¢ Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessive 0 a condizioni atmosferiche estreme.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il treppiede sia ben fissato e stabile prima di utilizzarlo.

Evita di sovraccaricare il treppiede oltre le capacita raccomandate.

Quando trasporti il prodotto, assicurati che sia ben chiuso e che non ci siano parti sporgenti.

Durante I'uso, mantieni una distanza di sicurezza da altre persone per evitare incidenti.

Se utilizzi il prodotto in ambienti difficili, come terreni accidentati, fai attenzione a non scivolare o cadere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Treppiede:

1. Apri il GTS Tripod Field Rig e rimuovi il treppiede.

2. Estendi le gambe del treppiede fino alla lunghezza desiderata.

3. Assicurati che ogni gamba sia bloccata saldamente in posizione.

4. Posiziona il treppiede su una superficie piana e stabile prima di montare la tua attrezzatura.

¢ Utilizzo del Treppiede:

. Monta la tua attrezzatura sul treppiede seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che I'attrezzatura sia ben fissata e bilanciata.

Regola il treppiede per ottenere I'angolo di ripresa desiderato.

. Quando hai finito, smonta I'attrezzatura e riponi il treppiede nel Field Rig.

¢ Trasporto:

1. Utilizza le cinghie di trasporto per portare il Field Rig in modo sicuro.
2. Se necessario, utilizza il Field Rig come borsa a tracolla per una maggiore comodita.
3. Verifica che il sistema di trasporto sia ben fissato e che il treppiede sia stabile durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

¢ Ricicla i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per ricevere

assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il GTS Tripod Field Rig. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



Bruksanvisning for Tripod Field Rig Stone Grey
Olive

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av GTS Tripod Field Rig! Dette produktet er designet for a gi brukere en effektiv og sikker
mate a transportere og bruke stativ pa. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

e Unnga bruk av produktet i darlige vaerforhold som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke stabiliteten.
Hold produktet utilgjengelig for barn, med mindre de er under tilsyn av en voksen.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Nar du baerer produktet, sgrg for at det er riktig festet til kroppen for & unnga fall eller skader.

Unngad a overbelaste produktet med for mye vekt, da dette kan fere til brudd eller feilfunksjon.

Nar du bruker produktet som en skytematte, sgrg for at underlaget er stabilt og jevnt for & unnga skader.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga kollisjoner eller fall.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Tripod Field Rig:

o Rpne ryggsekken ved & Igsne alle stropper og glidelaser.
o Plasser stativet i det dedikerte rommet i sekken, og sarg for at det sitter godt fast.
o Juster stropper for & sikre at stativet er stabilt under transport.

2. Bruk av Tripod Field Rig som skytematte:

o Ta ut matten fra sekken og brett den ut pa et jevnt underlag.
o Sgrg for at det ikke er skarpe gjenstander eller annet som kan skade matten.
o Plasser deg pa matten i en komfortabel posisjon for a sikre stabilitet under skyting.

3. Transport av Tripod Field Rig:

o Juster skulderstroppene for en komfortabel passform.
o Sgrg for at alle lukkemekanismer er sikret far du begynner a bevege deg.
o Hvis du bruker produktet som en skulderveske, pass pa at vekten er jevnt fordelt.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det pa en ansvarlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre korrekt resirkulering av materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Tripod Field Rig, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Vi hdper at du far stor glede av ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GTS Tripod Field Rig. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen ani
brakéw.

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak nieréwne lub
niebezpieczne tereny.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze tripod jest stabilnie ustawiony przed rozpoczeciem pracy.

Nie przeciazaj produktu, aby unikna¢ jego przewrécenia.

Zawsze transportuj tripod w sposéb, ktéry zapewnia jego stabilnos¢.

Nie uzywaj produktu w poblizu krawedzi lub w miejscach, gdzie moze spas¢.

Zachowaj ostroznos¢ przy rozktadaniu maty strzeleckiej, aby uniknagé przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do uzytkowania:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg kompletne.
o Upewnij sie, ze materiat jest czysty i wolny od przeszkéd.

Ustawienie tripod:

o Roztéz nogi tripodu na stabilnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze kazda noga jest odpowiednio zablokowana, aby zapobiec ich przypadkowemu
ztozeniu.

Transport:

o Przy uzyciu systemu noszenia, upewnij sie, ze tripod jest odpowiednio zabezpieczony.
o Korzystaj z paskdw nosnych, aby zminimalizowa¢ ruch podczas transportu.

Rozktadanie maty strzeleckiej:

o Rozt6z mate na ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze nie ma przeszkéd pod matg, ktére mogtyby prowadzi¢ do obrazen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla

srodowiska.



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

GTS Tripod Field Rig to produkt stworzony z myslg o bezpiecznym i wygodnym uzytkowaniu. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.



GTS Tripod Field Rig Turvallisuusohjeet

Johdanto

GTS Tripod Field Rig on suunniteltu kayttdjille, jotka haluavat kuljettaa jalustansa osana integroitu jarjestelmaa.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.

Valtd aarimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta jalustan kantokahva on kunnolla kiinnitetty ennen kuljetusta.

Kun kaytat jalustaa, varmista, etta se on tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Al3 yrité ylittda tuotteen painorajoja.

Kayta jalustaa vain suunnitellussa asennossa.

Varmista, etta kaikki varusteet on kunnolla kiinnitetty, jotta ne eivat putoa kaytén aikana.
Tarkista, ettd kaikki MOLLEKkiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Aseta jalusta tasaiselle pinnalle.

o Kiinnita jalustan kantokahva tiukasti.

o Jos kaytat MOLLEKiinnityksia, varmista, etta ne ovat oikein asennettu.

2. Kaytto

o

Nosta jalusta varovasti ja varmista, ettd se on tasapainossa.

Aseta varusteet jalustalle ja varmista, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
Kayta jalustaa vain silloin, kun se on kunnolla saadetty ja tasapainotettu.
Kun olet valmis, taita jalusta takaisin sen alkuperaiseen muotoon.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten maaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjitteen seassa.
¢ Tarkista, onko alueellasi erillisia kerdyspisteita tai kierratysohjelmia.

Lisatietoja
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia GTS Tripod



Field Rig tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for GTS Tripod Field Rig

Introduktion

Tack for att du valt GTS Tripod Field Rig. Denna guide innehaller viktig information for saker anvandning av
produkten. Vanligen Ias noggrant igenom instruktionerna och félj dem for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Tripod Field Rig i enlighet med dess avsedda anvandning som tripodryggsack.

Se till att tripoden ar korrekt fast och stabiliserad innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta ryggsacken med mer an den rekommenderade vikten.

Anvand ryggsacken med bada axelremmarna for att fordela vikten jamnt och minska risken for skador.
Nar du anvander produkten som en skjutmatta, se till att den ar helt utrullad och placerad pa en stabil
yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Tripod Field Rig:

o Justera axelremmarna sa att de sitter bekvamt men sakert pa kroppen.
o Fast tripoden i ryggsacken enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att tripoden ar ordentligt sakrad innan transport.

2. Anvandning som axelvaska:

o For att anvanda som axelvaska, justera remmen sa att den passar din kropp.
o Se till att vaskan ar ordentligt stangd och att all utrustning ar sakrad.

3. Anvandning av skjutmatta:

o Rulla ut skjutmattan pa en plan yta.
o Kontrollera att det inte finns nagra féremal under mattan som kan orsaka skador.

4. Transport:

o Bar alltid produkten pa ryggen med bada axelremmarna for att sakerstalla stabilitet.
o Vid transport av produkten i fordon, se till att den ar sakrad for att féorhindra skador.

Avfallshantering

¢ Nar produkten inte langre ar anvandbar, avyttra den enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes.



Navod na bezpecné pouziti Tripod Field Rig

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GTS Tripod Field Rig Stone Grey Olive. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil
vase potreby pfi prendseni stativu jako soucast integrovaného systému. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni spokojenost, sepsali jsme tento navod, ktery obsahuje dlleZité informace o bezpecnosti, pouzivani a
udrzbé.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan v souladu s uréenim.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na pripadné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfi noSenf stativu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a vyvazen.

Vzdy noste stativ blizko téla, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Pri pouzivani produktu jako strelecké podlozky zajistéte, aby byla podlozka umisténa na stabilnim a
bezpecném povrchu.

Chrante produkt pfed extrémnimi povétrnostnimi podminkami, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
¢ Nepouzivejte produkt k jinym Gcellim, nez je uréeno.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava produktu:

o Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a bez viditelnych vad.
o Ujistéte se, ze vSechny popruhy a upevnovaci prvky funguji spravné.

2. Nastaveni jako batoh:
o Otevrete hlavni prihrddku a umistéte stativ do ur¢eného prostoru.
o Upevnéte stativ pomoci popruh( tak, aby byl stabilni.
o Upravte ramenni popruhy pro pohodiné noseni.
3. Pouziti jako strelecka podlozka:
o Rozlozte Field Rig na stabilnim a bezpecném misté.
o Ujistéte se, Ze podlozka je Cistd a suchd pred pouzitim.
o Pouzijte podlozku k ochrané sebe a vybaveni pred vihkosti a necistotami.

4. Preprava:

o Pri prepravé produktu jako ramenni tasky ujistéte se, ze je spravné upevnén,.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny popruhy dostate¢né utazené.

Pokyny k likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte ho odpovédné a ekologicky.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu pro rychlejsi pomoc.

Dékujeme, Ze dbéte na bezpecnost a uzivate si svlj GTS Tripod Field Rig!
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